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See the notice on TED website 162068-2021 - Concurso
Alemanha-Sigmaringen: Construção de edifícios
OJ S 65/2021 02/04/2021
Anúncio de concurso
Obras

Base jurídica:
Diretiva 2014/24/UE

Secção I: Autoridade adjudicante

Nome e endereços
Nome oficial: SRH Kliniken Landkreis Sigmaringen GmbH
Endereço postal: Hohenzollernstraße 40
Localidade: Sigmaringen
Código NUTS: DE149 Sigmaringen
Código postal: 72488
País: Alemanha
Pessoa de contacto: Projektleitung BauSIG
Correio eletrónico: michael.obal@srh.de
Telefone: +49 75711002565
Fax: +49 75711002725

:Endereço(s) Internet
Endereço principal: www.kliniken-sigmaringen.de

Comunicação
Os documentos do concurso estão disponíveis gratuitamente para acesso direto, completo e 
ilimitado em: https://vergabe.vmstart.de/NetServer/TenderingProcedureDetails?
function=_Details&TenderOID=54321-Tender-177b37c3c76-2ef6976c1d168bc1
Para obter mais informações, consultar o endereço indicado acima
As propostas ou pedidos de participação devem ser enviados para eletronicamente para: 
www.auftragsboerse.de

Tipo de autoridade adjudicante
Outro tipo: Krankenhausgesellschaft in Form einer juristischen Person des privaten Rechts

Atividade principal
Saúde

Secção II: Objeto

Quantidade ou âmbito do concurso

Título
VE 1.477 Deckenversorgungseinheiten
Número de referência: SRH_SIG-2021-0003

Código CPV principal
45210000 Construção de edifícios

Tipo de contrato
Obras

https://ted.europa.eu/pt/notice/-/detail/162068-2021
mailto:michael.obal@srh.de?subject=TED
http://www.kliniken-sigmaringen.de
https://vergabe.vmstart.de/NetServer/TenderingProcedureDetails?function=_Details&TenderOID=54321-Tender-177b37c3c76-2ef6976c1d168bc1
https://vergabe.vmstart.de/NetServer/TenderingProcedureDetails?function=_Details&TenderOID=54321-Tender-177b37c3c76-2ef6976c1d168bc1
http://www.auftragsboerse.de
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II.1.4. Descrição resumida
Für die Errichtung einer OP-Station mit 7 Sälen sowie einem 
Linksherzkatheteruntersuchungsbereich werden 15 neue DVEs für Chirurgie, Anästhesie und 
Untersuchungen incl. Zubehör, Unterkonstruktion und Montage benötigt.

Valor total estimado
Valor sem IVA: 141 760,00 EUR

Informação sobre os lotes
Contrato dividido em lotes: não

Descrição

Código(s) CPV adicional(is)
33190000 Dispositivos e produtos médicos variados

Local de execução
Código NUTS: DE149 Sigmaringen
Local principal de execução: Sigmaringen

Descrição do concurso
Für die Errichtung einer OP-Station mit 7 Sälen sowie einem 
Linksherzkatheteruntersuchungsbereich wird folgende neue Ausstattung benötigt:
— 7x Deckenversorgungseinheit Chirurgie inkl. Zubehör,
— 7x Deckenversorgungseinheit Anästhesie inkl. Zubehör,
— 1x Deckenversorgungseinheit Untersuchungsraum Linksherzkatheter inkl. Zubehör.

Critérios de adjudicação
Critérios a seguir enunciados
Preço

Valor estimado

Duração do contrato, acordo-quadro ou sistema de aquisição dinâmico
Início: 01/09/2021 Fim: 08/07/2022
O contrato é passível de recondução: não

Informação sobre as variantes
São aceites variantes: não

Informação sobre as opções
Opções: não

Informação sobre os fundos da União Europeia
O contrato está relacionado com um projeto e/ou programa financiado por fundos da União 
Europeia: não

Informação adicional

Secção III: Informação de carácter jurídico, económico, financeiro e técnico

Condições de participação

Habilitação para o exercício da atividade profissional, incluindo requisitos em matéria 
de inscrição em registos profissionais ou comerciais
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Lista e breve descrição das condições: 
Mit dem Angebot sind folgende Erklärungen / Nachweise vorzulegen:
1. Nachweis - zunächst nur Eigenerklärung auf Formular des Auftraggebers (Formblatt 124) - 
darüber, dass der Bieter im Berufs- oder Handelsregister nach Maßgabe der 
Rechtsvorschriften des Landes der Gemeinschaft oder des Vertragsstaates des EWR-
Abkommens eingetragen ist, in dem er ansässig ist. Ggf. ist zu erklären, dass keine 
Eintragungspflicht besteht.
2. Nachweis - zunächst nur Eigenerklärung auf Formular des Auftraggebers (Formblatt 124) - 
über das Nichtvorliegen von Ausschlussgründen gemäß § 6 e EU VOB/A einschließlich 
Angaben zu Insolvenzverfahren und Liquidation
Oder anstelle der Nachweise zu 1. bis 2.:
— Nachweis der Präqualifizierung durch Mitteilung der Registrierungsnummer, unter der der 
Bieter in die Liste des Vereins für die Präqualifikation von Bauunternehmen e.V. 
(Präqualifikationsverzeichnis) eingetragen ist oder
— Vorlage einer Einheitlichen Europäischen Eigenerklärung (EEE).
Im Falle von Bietergemeinschaften ist von jedem Bietergemeinschaftsmitglied der Nachweis 
gemäß Ziffer 1.-2. vorzulegen bzw. der Präqualifikationsnachweis / Einheitliche Europäische 
Eigenerklärung zu erbringen.

Capacidade económica e financeira
Lista e breve descrição dos critérios de seleção: 
Mit dem Angebot sind folgende Erklärun-gen / Nachweise vorzulegen:
1. Nachweis der Betriebshaftpflichtversicherung (Kopie der zum Zeitpunkt der 
Angebotsabgabe gültigen Versicherungspolice)
Der Nachweis gemäß Ziffer 1. ist auch von präqualifizierten Bietern zusätzlich zum 
Präqualifikationsnachweis mit dem Angebot einzureichen.
Bei Bietergemeinschaften ist der Nachweis gemäß Ziffer 1 von jedem 
Bietergemeinschaftsmitglied gesondert zu erbringen mit der Maßgabe, dass es genügt, wenn 
die Addition der nachgewiesenen Mindest-Deckungssummen der Mitglieder der 
Bewerbergemeinschaft die geforderte Mindest-Deckungssumme von 1 000 000,00 EUR 
erreichen.
Nível(is) mínimo(s) das normas eventualmente aplicáveis: 
Zu 1.: Betriebshaftpflichtversicherung mit Mindestdeckungssumme von 3,0 Mio. EUR für 
Personen- bzw. Vermögens- und Sachschäden

Capacidade técnica e profissional
Lista e breve descrição dos critérios de seleção: 
Mit dem Angebot sind folgende Erklärun-gen / Nachweise vorzulegen:
1. Nachweis - zunächst nur Eigenerklä-rung - über die Ausführung von Leistungen in den 
letzten 5 abgeschlossenen Kalenderjahren, die mit der zu vergebenden Leistung vergleichbar 
sind;
2. namentliche Nennung und Vorlage des Erfahrungsnachweises - zunächst nur 
Eigenerklärung - des für die Leistungserbringung vorgesehen Bauleiters;
3. Namentliche Nennung und Vorlage des Erfahrungsnachweises - zunächst nur 
Eigenerklärung - des für die Leistungserbringung vorgesehenen stellvertretenden Bauleiters.
Nível(is) mínimo(s) das normas eventualmente aplicáveis: 
Zu 1.: Der Nachweis muss Ort, Inhalt, Auftraggeber und Datum der Abnahme der 
Referenzleistung erkennen lassen;
Zu 2.: Der Erfahrungsnachweis muss die Qualifikation und Erfahrung des Bauleiters mit 
vergleichbaren Leistungen erkennen lassen;
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Zu 3.: Der Erfahrungsnachweis muss die Qualifikation und Erfahrung des stellvertretenden 
Bauleiters mit vergleichbaren Leistungen erkennen lassen.

Condições relacionadas com o contrato

Condições de execução do contrato
Siehe Auftragsunterlagen

Informação sobre o pessoal responsável pela execução do contrato
Obrigação de indicar os nomes e habilitações profissionais do pessoal destacado para a 
execução do contrato

Secção IV: Procedimento

Descrição

Tipo de procedimento
Concurso aberto

Informação acerca do acordo-quadro ou sistema de aquisição dinâmico

Informação relativa ao Acordo sobre Contratos Públicos (ACP)
O contrato é abrangido pelo Acordo sobre Contratos Públicos: não

Informação administrativa

Prazo para a receção das propostas ou pedidos de participação
Data: 05/05/2021 12:00Hora local: 

Data prevista de envio dos convites à apresentação de propostas ou dos convites para 
participar aos candidatos selecionados

Línguas em que as propostas ou os pedidos de participação podem ser apresentados
Alemão

Período mínimo durante o qual o concorrente é obrigado a manter a sua proposta
A proposta deve ser válida até: 21/07/2021

Condições de abertura das propostas
Data: 05/05/2021 12:00Hora local: 
Local: 
SRH Kliniken Landkreis Sigmaringen GmbH
Hohenzollernstraße 40
72488 Sigmaringen
DEUTSCHLAND

Secção VI: Informação complementar

Informação sobre o carácter recorrente
Contrato recorrente: não

Informação adicional

Procedimentos de recurso
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VI.5.

VI.4.3.

VI.4.1. Organismo responsável pelos processos de recurso
Nome oficial: Vergabekammer Baden-Württemberg im Regierungspräsidium Karlsruhe - 
Referat 15
Endereço postal: Durlacher Allee 100
Localidade: Karlsruhe
Código postal: 76137
País: Alemanha
Correio eletrónico: vergabekammer@rpk.bwl.de
Telefone: +49 7219268730
Fax: +49 7219263985

Processo de recurso
Informações precisas sobre o(s) prazo(s) de recurso: 
Es wird ausdrücklich auf die Ausschlussfrist gem. § 160 Abs. 3 Nr. 4 GWB hingewiesen. 
Danach ist ein Nachprüfungsantrag auch dann unzulässig, soweit mehr als 15 Kalendertage 
nach Eingang der Mitteilung des Aufftraggebers, einer Rüge nicht abhelfen zu wollen, 
vergangen sind.

Data de envio do presente anúncio
31/03/2021

mailto:vergabekammer@rpk.bwl.de?subject=TED

